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LO VASTASO

e meza patacca

M & sciuliata dint'a la sacca:

Polea ecamparce qualto jornate

Ma tre decinche n'a 4_;§in fru

Selte tormise me li gkiliuc'::'c'

Lo riesto p’ oje serve a Sguazzh...
Che bella vita! non penso a gu
Stiso a lo sole voglio sciali!

STORIA DE NAPOLE ©
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHIURAZZD

{ Vide lo vaemmidre pasiale)
b, Luwdovico venclte a pigliarese lo regno ¥
n poleits venire la pe 114, peeché asgen-
apoomemonaio reggeate de lo nepoto Carlo,
po la morto de lo frate sujo, persd fujo facels che
Carlo Durazzo s’ avesst pigliato Napole.
. E nisciuno se moeette da parte de Giovanna?
K. Ottons marito de la regips mettette li sor-
dats da Casanova nfing a Peeeriale, o & so facatis
na bosa straccists oo la truppa de Carlo; ma for-
petts che Otone fuje aschiappato da 1o ooemmi-

Abbascio Puorto m’ enchio la trippa,
Po do mozzune fumo na pippa.
Co quatto tuocche veco chii notte
I¥ aseia lo funno de meza volle:
E si qui grano me resta, craje
Pizze ¢ mellone n' aggio a pighi... .
Che bella vital non penso a guaje;
Stiso a lo sole voglio scigl!
Nnanz' a la banna de li sordate,
Quann’é chin tarde & me trovate,
Neoppa lo Muolo, ‘mmiez’ a Pammice,
Po de Linardo nfra i nemmice
Le guapparie che te sfornaje
Chillo grann’ omme, sento canti..
Che bella vital non penso s guaje:
Stiso a lo sole stongo a seiala !
Pe mmo m' accatlo no franfellicco
E ofi lo ddete me zuco e alliccs -
Ogge a fla a pprete co Niugno e Cola
Neopp® a li fuosse jamm’a la scola.
E na vajassa, ch’e bbona assaje,
M’ aggio stasern da sgargid...
:he bella vita! non penso a guaje;
Stise a lo sole stong’a sciali!
Micnerassero Tascrem

PIGRAMMA
A MO CETRULO OME M’ HA OHIAMMATO CIUCCIO
ie ditto, caro wmic
mma veritd,

Ca tu mme 81 papd. L. C.

e0, c0 pa perdein de pa boma porzicne de i sor-
date sugje, ¢ fujpe portato dinto & o eastiello d°Al-
tamura o Ja Bascheats.

It K dr lo reging Giovaonna che ne fuge?

R. Carlo trasuto a Napole asediaje lo castiells
nugvo addd so no’ ers fujuts Giovanna, o neapo
do no mesa la pigliaje prigionisra ¢ la mannaje
dinto 4 o castiello de Muro, & pe consighio de lo
rre d'Ungaria la facelte morire co la capo mmie-
20 & li matarazye. Doppo che fuje portata a Napala
steile setts juorne a la vista da lo pprobbeco & po
'atterrajeno areefo a l'sotare maggiors do la Cebin-
aia de Santa Chiara. Chesto fujo & I 22 maggio
1392, Lo regoo de Giovanna fuje de 39 snne o quan-
no morstle noe lenova 58. Aveva chesic de buo
no, che ajutava i lettorate, ed amava lo puopols
Fece fravecare la Cebiesa ¢ lo spitale de la Nee-




ME SO NZORATO I
Non ¢'é che di;, non se po contrastare
Ca I' ommo mon tenesse lo desting.
Aje voglia lo perico]o scanzare,
Ché mmente duormarraje a suonno chino,
T & atta la sentenzal Uh, me scasato,
Me sb nzorato!
E o' autral mm' dnno ditlo, e sb di vote
Che 1" aje voluta fa la funzione.
Lo ppeggio ch'é na vecchia semza dote,
Storta, vavosa © comme & lo mammone:
De miedece e malanne mm'a nguajato...
Me &b nzorato!
Porta le ppezze mpietio e la peruces;
Tolta se ogrifa e fa la vommecosa:
Se me retiro a nnotte, oh, comme alluceal
Se parlo eo quarcuno nn' & gelosa.,.
Tu vide comme nce so capitato !
Me so nzorato |
Me vene a fa la spia appriesso appriesso:
Cammino pe la casa & non me lassa;
Neoppa a no pilo nee fa no prociesso;
Me v:gnmmeu. Pecchi ? Pe na vajassa.
Se e ca so proprio sfortunalo...
Me sb nzorats !
Ehella autra mogliera che morette,
Non me faceva chello che fa chesta!
Mo vb no seiallo, md li stivalette,
Lla 1l vo no cappiello e n'autra vesta:
Pe tanta sfarze me so ndebetato...
Me sb nzorato!
Dicitemmello mo: comm’ aggio a fare
Pe mme leva da nante sto taluorne?
Me lo cconfesso; la vorria alterrare,
Pecché: na terza gid la tengo attuorno.
E tanno potarria pigliare sciato.....
Me sb nzorato !
Luicr Conurazzi

romats & 1" aotra de 5. Antonio de Vieona forg
Porta Capmana co darele ma bolla remnsta ; for-
nelie de fare la Cebiesia do Santo Martino Beop-
pa sant’ Ermepo, E ppe fa che 5 forastiers cho
stovano & Napols fossero state spartute da 1 Na-
politang, feco lo strata do LI arwr Cotalwow pe li
Catalane. Chinzse Francese o 1i Francise o la
loggia of Genopa, pe 1i Genovise, Fecs purzi pa
strata nira lo castiello nuovo 8 chillo de JI]‘uowo pe
li Provenzale che mo non co sta cchid, pe eansa
che mo e ala lo palizzo reals,
DENASTIA ANGIOINA
DURAZZANA
CARLO 101,

b. CAY venefte o dapps Gigpatna 4.

R. Carlo 1l &' Angid, chinmmato Dorazao,

D. B Ludovico o' Angid dechiarata da Gioranna
avede nujo, peoché non benetts a Napale?

R. Bi, venette poche juocns doppo la morts de
Giovanna o 50 mila sordate armate, piglioje pa-

ricehie Cifd ed arrivajs quase vicino Napols, ma

S — —————

STROPPOLE

— No mganre avenno fatto metters dinlo 4 pa
cantina eerte botte de wino , @ pe paura che Ii
serviturn s 0 Rveessro potoile vevers quarche poce,
annascuosto nee facolte ad ogounc oo sigillo de
cora do Spagon neopps a lo mafiro . de maners
cha appenn se toccava s glastavi I..] sarviture
cha songo la erema de i buone ﬁglw.l & nddo-
najeno de lo fatto, o che penzajenc de fi ¥ Mente
dormeva I notte, lo signors, facevano lo pertose
nfaceia a lo botls & warmacchiavano buroe buose.
Lo signore ogne mating sonza faress vedere scen-
neva abhascio a la cantipa per vedera lo tutto, ma
niente trovava guastato, No juorno jeits pe pi-
gliara lo vino e vedenno la votte meza shacantata,
tutto se maravegliava ; ma B amico che teneva
viging, lle disse: Peccha tania maraveglia! Nog bide
ca hanoo spelato ko vieo de sotio a lavotta, Re-
sponna lo signore: S¢ manca da coppu, comme fe
lavava da solto!

—Dje frate, uno prévets & lautro campagtuoc-
o, fujeno mmitate a re da n'abate. Mente
stevano a tavols, lo campagnuols vedenno vicino
a I'abate oo rail co mo bells zuco, piglia no piezto
de pane, l'appizes mponta & 6o cortiello, lo nfoone
dinto a lo patto ¢ s8 10 mmocea. Lo prevete ve-
donno sta brotia funzions pe sotlo 2 la tavola, me-
na mo caucio a lo frate, ma sbaglia e lo &4 8 I'n-
bate, Chisto alloccanno dicette: Vedite bucgo a-
mico mio ¢ 0o 80 slato io che aggio nfuso ko
prane dinta a lo Zaco.

, =—Pocchi staje accossi museiol dicova Rosa nfac-
cia a lo marito. Moglicra mia, risponnstie Tore,
tu saje ca lo marito o la moglisra songo la stes-
= parzona; ed i0 Mma secen ‘1:‘“” stoogo sulo.

_— Comme? ncopp’a chello ch® avanzate non a-
vits avuto pienle ancors du lo easciere mio ? di-
ceva don Frabizio. Goorsi, risponnette Io credators,
aggio ayulo no paccarn !

— A no mbriacons meats stéva a tavola lle
fuje compramontats certa uva. Grazie! risponnetts
lo mbriacone: io lo vino non lo bavo a pinole.

— S¢ veoneva no molino a bients, Uno che se
lo voleva aceattare facette chesta propesta: Pe mo
8 |=lcr::': pavi la moling, n'autra vota ve pave lo
viento.

Carlo miammq a I'nrmata woja lo mantensva sbat-
fute eo lo sopicrehio. Mo s faceva vedere da T
parte e mo da o' aufra senza maje venire a I'at-
taeco, nfine cha I'armata do Ludovien Ve e
stracqua pe lo tanto strapazeo ¢ manzants Jde ma-
god, fuje obbrocata do lussaro Napole, e neapo de
duje anne moretfo a Pare. Faje lo 1384,

D. Addeventato Carlo rre de Napole detee a lo
Papa Urbang VI chello che Vaveva prommiso 7

R. Maneo po snor 1o s0 1o Macotte passare! Ma lo
Papa ‘correvato de sl fullo se portaje s Napole de
ferzann. propia pe farese maniensre la parola,

D. E nne recavaje lo prencepato de Capoa ?

R. Si, =8 nn'avette da seappare 4 Nocera, il
cha apparienevs & no nepote de lo Papa plaverala
svula comme fovolo da I'Angioine. LI aunito co
cigrte Cardinale @ la truppa soja se facotte na boon
potocarells co Carlo che | aveva secotato de na
manera che fuje na grazia che lo FPapa ss nne
potetta seappard de nolte ncoppa a ng gulera, o
chesta 1o poctaje s Genova, Carlo pigliannose No-
cora facetle prigioniers lo nepole de lo Papa & |n
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ATTO DE SPERANZA

lo spero de trovare no sciortone,
No nione belle, accuoncio e peceerillo;
No mporla ca non & no signorone,
Ma che tenesse chino lo vorzillo.
Spero che me [acesse assaje riale
E che sposare mme facesse priesto,
Ca si me fa manch 1" assennale
Doppo sposata ce penx’ io a lo riesto.
Spero che de carrozze e campagnate
Non me facesse maje fa penitenza,
De capecuolle. caso e sopressate
Sempe chiena tencsse la dispenza.
Ma po si doppe n' anmo s atterrasse
E rommanesse affritta vedovella,
Spero da capo aceommenza lo spasso,
de nuove tenth la jacovella.
De non fa figlie spero e resth sola,
E de piglid no terno nquanno nquanne;
Ca ¢ la speranza mo d" ogoe figliola:
Terno ogne mese e no marito I'anno,
Epuarpo Auraxoe

LO SCONZOLATO
Venteciello, che passave

La matina e la vasave;

Chillo sciato—profumato

Yiene o scioscia nfaccia a me.
Mo che site, chiare stelle,

De chell'arma le sorelle,

La speranza—che m' avanza

Vuje I"avile da mmosti.
E tu spireto biato,

Che me vide sconzolato,

Prea de eore—lo Signore

Che m’ assella accanto a ite.

Gaeraxo Duma

PIGRAMMA
B'odia ehin lo matremmonio.
Che mon #" odia lo demmonio,
Senza farme mala cera,
Gud, dicimmola comm’d:
Bo morzille de mogliera
Piaco a buje, e... piscs & me! G. B

FOSTA PICCOLA

A la signora Ensisia Veseniant, Napole. Avim-
mo avuto la lettera vosia. Grazie.

A lo signore Lutsi Boscmerro. Napole, Tutlo
ayimmo rieevuto.

A chi mee serive sensa affranca la lottera. Ma
cho site pagis o state mbriache? Tutlo chello che
nee munnate nuje ve lo tornammo arreto !

. La xpieca da lo pierdeti da lo numemers 21
e A tevea de cocate vinto i tene n'soechioL'ave

sddovenate: In signora Concetin Giulia Sor-
renting, Camilla Zurrillo, Adelside 25| Tad-
dea Ricciardi, Giovanne Lom bardi, e deila

Cumpa, Rafacle Criscoolo, Alfonso Balatto, Luigi
Porraxzi, Nicola Gandolio . Filomeno de Mits ,
Gaetano Vittoris, Luigi Bellazzi, Vicienzo Ajello,
Eidqﬁrdo Eajam. a‘muw M‘{amllo,ﬁq'n.tuu Al
tavilla & Liopordo . lo mmio s 10° 4
pighiato Arforse Balatto. e
PIERDETIEMPO

—_—

POCO é forte

h B non é chiaro.

Tutle li nomme de  chille che annevicane sto
Pierdetiempo, giovedi o sera, mpunto 24 ore, se
mettarranso dinle a sa coppola, ¢ lo primmo che
ghiosce so pighare Jo premmic, de no Meomvale
del Covamacchie pa stoffe, biancarin ed sutre, ma
non i dicbete! Chi wo vond a 1'officio & pairone.

mannae dinto a lo casticlle de ll'Uovo.—Mugrio

g0, rre 4 Ungaria , lassaje doje fighe. Li
princepe o li prievete de lo regno de chisto axzet-
tajeno la primma fighia Muria pe roginn chiam-
mannols pb creanza ree Maria. Ma paricchio si-
gaura non contonte d sssera covernate da na feme
mena, mmitajenn Carlo Durazzo, pecchn nepote de
lo rre muorto, do covernare I"Ungaris, Chisto co
piacore azzeltaje, co tutto che la mogliern nes lo
segnsigliava, e subbels corretie n pighi possesso.

D. reging Maria e la mavung sofe Maria-
vita erang contente de tults ehesto !

R. Peechit era echit lo popolo che boleva a Csr-
lo cha chillo choe boleva n Maris, avetlero d'acn-
lare Ja capo, ma 0o juorno de-lo | 385 avenno mmi-
tato o Culi: 4 maguars co loro pe trameste sto-
vano 8 ttavols mo cierto Hlasin Forgack Lo tirsje
na sciabolata ncapo e I'accedetie. Accossi Maria
tornaje ad essera I regina d'Ungaris o fernette
In wits do Carlo lassanno duje fighie, Ladislao de
10 anns & Giovanna ds 15

LADESLAOG

. Chi venette doppo a regriare Napole P

R. Lo figlic sujo Ladiaslao softo lnp‘ttilm da s
mamma Mariarita. Nehiflo tiempo To%epne da Napo-
le &0 formaje nira duje partite uno m{:anm Fre
Ladisdas ¢ n'sutro po Luigio 1l 4" Angid fighio de
Ludovico muorto & Bare o 1384.P¢ 1i contioove ac-
cesttorie de sti dufe partite , la regina matre pe
stare a lo sicuro &' aveile da nzereare nxicmme
li fighie suoje dinto o la fortezea do Gaota,

D. Chi de li duje partite vincette?

R. Paricehio siguure nnpolitane sombinatess oo
Luigio d’Angid facetteno venire a Otiono de Brun-
swick , cho 58 0° era fujuio da In pregions, eo ne
gruosso esercelo pe pigliarese Napole o darlo &
Luigiv, Doppe poco liempo arrevaje na bona quan-
totd do denare e de sordate commonmate di no
Barons provenzsle o nomme Francisco Mangiois
e lo titolo de commannanie genorale & wicerre.

{Secoien)
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NOVA SMORFIA

NAPOLETANA-TALIANA
DE LULIGI CHIURAZZI

C

{Vide lo nummery passalo)

Caudarare Calderajo (]
Candarelia Padella, Caldercla 6
Caulecehuone Tanghero 84
Causariello Calzino, Calzerotto 20
Cauzaturo Calzatojo 27
Cavaliers 89
Cavallaro 89
Cavalloria Cavalleria iz
Cavallarizza Cavallerizza 23
Cavallessa, Caval-
iona Donna indisciplinata 78
Cavalletio q, 80
Cavalle 3 26
corretore corridore 80
de corza di corsa .13
co sordato con soldato 23
che fuje che fugge 50
seiioveto soiolto +
altaccato ligato 12
de sells da sella 15
ds carrpzza di carrozza 71
co la garme  con soma 82
tanco bianco B0
o nerc 3
sturno starno 13
seapolatn 34
earreco carico 2%
feruto ferito b6
aocs0 uceisy 38
pullitro puledro (2]
suappo o) 34
mufgugnmfa sar agnolo a2
Carvalle Cavally ay
¢ Larrossa L]
€ quarriers © guerrier: 25
co. selle eon selle 15
scappale fuggitivi ]
altaccale logati 24
che alluccano.  che nilriscann 55
mtiorle maorti 61
Cavalluceio Cavalline 59
Cavicchio Spina, Zipolo %2
Cavolicehio Cavolastro 20
Cavolosciore Cavolo-fiors hitt
CHEERGLO cucingto 22
Cazetla, te, q. , Calzelts, te,. 29
dz setn di seta 20
de cottone di cotons 20
de lana 33

_—
Calzottare 1 [

Cazelioro ¢
Caszellella, le, Calzaretto, ti, el
Cazine Calzoni 1
Cazonelle Sottocalzoni. Mutands g
Cazsarola Casseruola M
Cisle Sciste, Petrolio 9
Cecagnuole, la, Losco, Bircio, Luse |7
Cecala Cicala 3}
Cecale Cicale 55
che bolano che volano @
che alluccano  che stridone [
Cecalella (giuoeo) A moseacieca %
Ceealo, te, Cieca, chi, H
che abballs che halla i
che canla %
che sona che suona bl
che va peszenno che chicde elemosing}t
Cecata, i, ieca, che, |
Cecca e Ceceia Francesca L]
Ceccella Checea, Checchiva §
Cecaigriello Ceechino, Franceseo
Ceccolatn . Cicecalatta 1l |
a pezaulle a pexzeil 5
colta 51
lavorale a 7
Gioceolatera Cioceolattiera L]
Ceeenielln, fe, Bianchetto, ti, 1"
Cecnte Cicuta %L
Cefaro Cefalo il
a lo fiono al tegame b
arrosiulo arrostilo i
mlianco 3
Celentra Rotoly, Spianatajo 7
Celentrare Lisciare
Céleso Biacca, Cerussa 3
Celesta (nome)  Celesting li
Celeste (volore)  Cilastro
Celienio Gilento B
Celimiro q- Cilindre 1
dd: rilargio da arologio ‘i'
stompatare  da tipografo
Celfa, le, 5t P ]
Cellara llarie, vinajo ¥
Uellecare e TullecareDileticare, Vellicare %
Cellecusa Vellicoso
Celfevriello ] Cervello . |
Cemmienery Caming 1
dals o fuoco - ipcendiato §
(Secatea)

Direttore resp.—Ly igi Chiurazzi
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